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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 38 van de wet van 16 maart 1968 betref-
fende de politie over het wegverkeer, vervangen bij de
wet van 18 juli 1990 en gewijzigd bij de wetten van 16
maart 1999, 7 februari 2003 en 20 juli 2005, wordt een
paragraaf toegevoegd die luidt als volgt:

«§ 5. De rechter moet het verval van het recht tot
sturen uitspreken en het herstel van het recht tot sturen
minstens afhankelijk maken van het slagen voor het
theoretisch of praktisch examen indien hij veroordeelt
wegens een overtreding begaan met een motorvoertuig
die tot een verval van het recht tot sturen kan leiden en
de schuldige sinds minder dan twee jaar houder is van
het rijbewijs B.

 Het eerste lid is niet van toepassing op artikel 38,
§ 1, 2°, in geval van een verkeersongeval met enkel
lichtgewonden.

 Het eerste lid is niet van toepassing op de overtre-
dingen van de tweede graad, zoals bedoeld in artikel
29,§ 1».

Art.3

Deze wet treedt in werking op 1 september  2007.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

A l’article 38 de la loi du 16 mars 1968 relative à la
police de la circulation routière, remplacé par la loi du
18 juillet 1990 et modifié par les lois du 16 mars 1999,
du 7 février 2003 et du 20 juillet 2005, un paragraphe
est ajouté comme suit:

«§ 5. Le juge doit prononcer la déchéance du droit
de conduire et rendre la réintégration du droit de con-
duire dépendante au moins de la réussite des examens
théorique ou pratique s’il condamne du chef d’une in-
fraction commise avec un véhicule à moteur pouvant
donner lieu à une déchéance du droit de conduire, et
que le coupable est titulaire depuis moins de deux ans
du permis de conduire B.

L’alinéa 1er n’est pas d’application à l’article 38, § 1er,
2°, en cas d’un accident de la circulation avec seule-
ment des blessés légers.

L’alinéa 1er n’est pas d’application aux infractions du
deuxième degré visées à l’article 29, § 1er».

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le 1er septembre 2007.

Bruxelles, le 8 février 2007

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 8 februari 2007

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Robert MYTTENAERE
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